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Lees de volledige handleiding door vóór installatie en gebruik!

Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door om er zeker van te zijn dat het 
product correct wordt gemonteerd, gebruikt en onderhouden, zoals 
beschreven in de instructies in deze gebruikershandleiding.
Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

TECHNISCHE INFORMATIE

• Let vooral op de veiligheidsmaatregelen.
• Ozon heeft een sterke, kenmerkende en natuurlijke geur die als onaange-

naam kan worden ervaren. Daarom raden wij aan de schoenendroger in een 
goed geventileerde ruimte te plaatsen, bijvoorbeeld in de wasruimte of in 
een garage.

• Ga voorzichtig om met het product. Het kan beschadigd raken door stoten of 
een val.

• Houd het product uit de buurt van vocht en extreme hitte.
• Gebruik het product niet buitenshuis, in de badkamer of in een vochtige 

kelder.
• Dompel het product nooit onder in water of andere vloeisto�en.
• Gebruik de schoenendroger niet als de schoenen nog nat zijn.

Afmetingen
Spanning
Vermogen
Droogtijd
Ozongenerator
Gebruiksomstandigheden

: 221 x 171 x 368 mm
: AC220-240V 50Hz/60Hz
: 100 W
: 15-360 min
: Automatische uitschakeling na 5 min
: Binnen

        LET OP:
Om gevaar door onbedoelde reset van de thermische beveiliging te voorkomen, 
mag dit apparaat niet worden gevoed via een externe schakelinrichting, zoals een 
timer, of worden aangesloten op een circuit dat regelmatig door het nutsbedrijf 
wordt in- en uitgeschakeld.

        WAARSCHUWING!
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het drogen van textiel dat in water is 
gewassen.
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PRODUCTONDERDELEN

DISPLAYSCHERM & BEDIENINGSPANEEL

Bedieningspaneel
Displayscherm

Luchtuitlaat

Stroomkabel

Houderset

Luchtinlaten

Bedieningspaneel

Timer Aan/uit Ozon

NL
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FUNCTIESFUNCTIES

• Droogt en verfrist natte (ski)schoenen, laarzen, helmen, sokken en 
(boks)handschoenen.

• De werktemperatuur van de schoendroger is 40–55°C, afhankelijk van de 
omgevingstemperatuur. Dit wordt automatisch aangepast aan de omgeving-
stemperatuur om zacht te drogen. Steriliseert bacteriën en bestrijdt geur met 
ozon.

• Ozon is een sterk desinfectiemiddel dat wordt gebruikt in de geneeskunde 
en de voedselindustrie en voor waterzuivering. De hoeveelheid ozon die door 
de schoendroger wordt gegenereerd is beperkt en blijft ruim binnen de 
wettelijke norm. Ozon keert binnen enkele minuten terug naar zuurstof. Na 
het reinigen blijft er geen ozon achter in de schoenen of in de kamer.

GEBRUIK

Controleer of alle onderdelen compleet en onbeschadigd zijn voor gebruik.

Tijdinstelling
De tijdsduur van 15 min tot 360 min kan worden ingesteld door op de toets „      ” te 
drukken. De tijd kan alleen in werkmodus worden aangepast.

Sportmodus
Druk op de „ SPORT ” knop om de sportmodus in te schakelen; het blauwe lampje 
gaat branden. De verwarming draait op hoge stand en de werkduur is 60 minuten.

Sneakermodus
Druk op de „ SNEAKER ” knop om de sneakermodus in te schakelen; het blauwe 
lampje gaat branden. De verwarming draait op hoge stand en de werkduur is 30 
minuten.

Leer-modus
Druk op de „ LEATHER ” knop om de leermodus in te schakelen; het blauwe lampje 
gaat branden. De verwarming draait op lage stand en de werkduur is 30 minuten.

Ozon-modus
Druk op de „ O3 ” knop; het ozonlampje gaat branden en ozon werkt 5 minuten en 
schakelt dan automatisch uit. Wanneer de ozon actief is, kunt u nogmaals drukken 
om het proces te stoppen.
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FUNCTIESREINIGING & ONDERHOUD

• Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden 
uitgevoerd.

• Schakel de schoendroger uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u 
begint met schoonmaken. Veeg het oppervlak, de luchtinlaten en -uitlaten af 
met een zachte, schone doek. Dompel de schoendroger niet onder in water 
of andere vloeisto�en om beschadiging te voorkomen.
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Dit product is gemarkeerd met dit symbool van een doorgekruiste vuilnisbak in 
overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EC om aan te geven dat het 
niet weggegooid mag worden met uw andere huishoudelijke afval. Door de 
aanwezigheid van gevaarlijke sto�en, mengsels en derivaten, elektrische en 
elektronische apparaten die niet selectief worden gesorteerd, kunnen gevaarlijk zijn 
voor het milieu en de menselijke gezondheid. Raadpleeg uw gemeente of de 
afvalverwijderingsdienst voor het inleveren en recyclen van dit product.

Correcte verwijdering van dit product

NEXXT
is hét innovatieve merk met hoogwaardige gadgets voor in en rond het huis. Ga 

voor duurzaam comfort met onze inspirerende artikelen en maak je leven 
makkelijker, eenvoudiger of relaxter. Altijd voor een scherpe prijs. Want wij 

geloven in betaalbare innovatie voor het moderne leven. NEXXT, the new ease. 

Dankjewel voor het kiezen van een van onze NEXXT producten!
Voordat je aan de slag gaat, raden we je ten zeerste aan om deze volledige 

handleiding zorgvuldig te lezen om mogelijke lichamelijke schade en schade aan 
het product te voorkomen. We kunnen niet verantwoordelijk worden gehouden 
voor de gevolgen van verkeerde of foutieve installatie als de instructies in deze 

handleiding niet nauwgezet worden gevolgd. Als je vragen hebt, problemen 
ondervindt met de installatie of twijfels hebt over de veiligheid, neem dan gerust 

contact met ons op via
info@conceptonlinebv.nl. 

Importeur:
Concept Online BV

De Kreek 28
NL -3871 MM Hoevelaken

info@conceptonlinebv.nl

NL
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Deluxe Shoe Dryer 
with Touchscreen

User’s Manual
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EN

Read through the entire manual before installation and use!

Read the user manual carefully to make sure that the product is assembled, 
used, and maintained correctly, as described in the instructions in this user 
manual.
Keep the instruction manual for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

TECHNICAL INFORMATION

• Pay special attention to the safety precautions.
• Ozone has a strong, distinctive, and natural odour that may be perceived as 

unpleasant. Therefore, we recommend placing the shoe dryer in a well-venti-
lated room, for example, in the laundry room or in a garage.

• The product should be handled with care. It may be damaged by bangs or by 
being dropped.

• Keep the product away from moisture and extreme heat.
• Do not use the product outdoors, in the bathroom, or in a damp basement.
• Never immerse the product in water or other liquids.
• Do not use the shoe dryer if the shoes are still dripping with water.

Size
Voltage
Power
Drying Time
Ozone Generator
Usage Condition

: 221x171x368mm
: AC220-240V 50Hz/60Hz
: 100W
: 15-360min
: Automatic switch o� 5min
: Indoor

        CAUTION:
In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this 
appliance must not be supplied through an external switching device, such as a 
timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and o� by the utility.

        WARNING!
This appliance is intended only for drying textiles washed in water.
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PRODUCT PARTS

DISPLAY SCREEN & OPERATION PANEL

Operation Panel
Display Screen

Air Outlet

Power Cord

Holder Kit

Air Inlets

Operation Panel

Timer Power 
ON/OFF

Ozone
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FUNCTIESFUNCTIONS

• Dries and freshens wet (ski) shoes, boots, helmets, socks, and (boxing) 
gloves.

• The shoe dryer's operating temperature is 40–55°C, depending on the 
ambient temperature. This is automatically adjusted to the ambient tempera-
ture for gentle drying. Sterilizes bacteria and combats odors with ozone.

• Ozone is a powerful disinfectant used in medicine, the food industry, and for 
water purification. The amount of ozone generated by the shoe dryer is 
limited and remains well within legal limits. Ozone reverts to oxygen within a 
few minutes. After cleaning, no ozone remains in the shoes or in the room.

USE

Check that all parts are complete and undamaged before use.

Time Setting
The time period from 15 minutes to 360 minutes can be set by pressing the "    " 
button. The time can only be adjusted in operating mode. 

Sports Mode
Press the "SPORT" button to activate sports mode; the blue light will turn on. The 
heater will run on high and the operating time is 60 minutes.

Sneaker Mode
Press the "SNEAKER" button to activate sneaker mode; the blue light will turn on. 
The heater will run on high and the operating time is 30 minutes.

Leather Mode
Press the "LEATHER" button to activate learning mode; the blue light will turn on. 
The heater will run on low and the operating time is 30 minutes.

Ozone Mode
Press the "O3" button; the ozone light will turn on and the ozone will run for 5 
minutes and then automatically turn o�. Once the ozone is active, you can press it 
again to stop the process.

EN
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FUNCTIESCLEANING & MAINTENANCE

• Cleaning and user maintenance shall not be made by children without 
supervision.

• Turn o� the shoe dryer and unplug it before cleaning. Wipe the surface, air 
inlets, and outlets with a soft, clean cloth. To prevent damage, do not 
immerse the shoe dryer in water or other liquids.

EN
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household 
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this 
product for environmental safe recycling.

Correct Disposal of this product

Importer:
Concept Online BV

De Kreek 28
NL -3871 MM Hoevelaken

info@conceptonlinebv.nl

NEXXT
is the innovative brand with high-quality gadgets for in and around the house. 

Opt for sustainable comfort with our inspiring articles and make your life easier, 
simpler, or more relaxed. Always at a competitive price. Because we believe in 

a�ordable innovation for modern living. NEXXT, the new ease. 

Thank you for choosing one of our NEXXT products!
Before you get started, we strongly recommend reading this entire manual 
carefully to prevent possible physical injury and damage to the product. We 

cannot be held responsible for the consequences of incorrect or faulty 
installation if the instructions in this manual are not followed meticulously. If you 

have any questions, encounter installation problems, or have doubts about safety, 
please feel free to contact us at

info@conceptonlinebv.nl. 
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Bedienungsanleitung
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DE

Lesen Sie die gesamte Anleitung vor der Installation und Inbetriebnahme 
durch!

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass 
das Produkt gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung korrekt montiert, 
verwendet und gewartet wird.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf.

SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHE INFORMATIONEN

• Beachten Sie besonders die Sicherheitshinweise.
• Ozon hat einen starken, charakteristischen und natürlichen Geruch, der als 

unangenehm empfunden werden kann. Daher empfehlen wir, den Schuht-
rockner in einem gut belüfteten Raum aufzustellen, z. B. in der Waschküche 
oder in der Garage.

• Das Produkt sollte mit Vorsicht behandelt werden. Es kann durch Stöße oder 
Stürze beschädigt werden.

• Schützen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und extremer Hitze.
• Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien, im Badezimmer oder in einem 

feuchten Keller.
• Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
• Benutzen Sie den Schuhtrockner nicht, wenn die Schuhe noch tropfen.

Größe
Spannung
Leistung
Trocknungszeit
Ozongenerator
Einsatzbedingungen

: 221 x 171 x 368 mm
: AC 220–240 V, 50 Hz/60 Hz
: 100 W
: 15–360 Min.
: Automatische Abschaltung nach 5 Min.
: Innenbereich

        VORSICHT:
Um Gefahren durch unbeabsichtigtes Zurücksetzen der Thermosicherung zu 
vermeiden, darf dieses Gerät nicht über ein externes Schaltgerät, wie z. B. eine 
Zeitschaltuhr, versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, der vom 
Energieversorger regelmäßig ein- und ausgeschaltet wird.

        WARNUNG!
Dieses Gerät ist ausschließlich zum Trocknen von in Wasser gewaschenen 
Textilien bestimmt.
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PRODUKTBESTANDTEILE

DISPLAY & BEDIENFELD

Bedienfeld
Display

Luftauslass

Netzkabel

Halterung

Lufteinlässe

Bedienfeld

Timer Ein-/Ausschalten Ozon

DE
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FUNCTIESFUNKTIONEN

• Trocknet und erfrischt nasse (Ski-)Schuhe, Stiefel, Helme, Socken und 
(Box-)Handschuhe.

• Die Betriebstemperatur des Schuhtrockners beträgt je nach Umgebung-
stemperatur 40–55 °C. Diese wird automatisch an die Umgebungstempera-
tur angepasst, um eine schonende Trocknung zu gewährleisten. Sterilisiert 
Bakterien und bekämpft Gerüche mit Ozon.

• Ozon ist ein starkes Desinfektionsmittel, das in der Medizin, der Lebensmit-
telindustrie und zur Wasseraufbereitung eingesetzt wird. Die vom Schuht-
rockner erzeugte Ozonmenge ist begrenzt und liegt deutlich innerhalb der 
gesetzlichen Grenzwerte. Ozon wandelt sich innerhalb weniger Minuten in 
Sauersto� um. Nach der Reinigung verbleibt kein Ozon in den Schuhen oder 
im Raum.

BEDIENUNG

Überprüfen Sie vor der Inbetriebnahme, ob alle Teile vollständig und unbeschädigt 
sind.

Zeiteinstellung
Die Zeitdauer von 15 Minuten bis 360 Minuten kann durch Drücken der Taste „     “ 
eingestellt werden. Die Zeiteinstellung ist nur im Betriebsmodus möglich.

Sportmodus
Drücken Sie die Taste „SPORT“, um den Sportmodus zu aktivieren. Das blaue Licht 
leuchtet auf. Die Heizung läuft auf höchster Stufe und die Betriebsdauer beträgt 60 
Minuten.

Sneaker-Modus
Drücken Sie die Taste „SNEAKER“, um den Sneaker-Modus zu aktivieren. Das 
blaue Licht leuchtet auf. Die Heizung läuft auf höchster Stufe und die Betriebsdau-
er beträgt 30 Minuten.

Leder-Modus
Drücken Sie die Taste „LEATHER“, um den Lernmodus zu aktivieren. Das blaue 
Licht leuchtet auf. Die Heizung läuft auf niedriger Stufe und die Betriebsdauer 
beträgt 30 Minuten.

Ozon-Modus
Drücken Sie die Taste „O3“. Die Ozonleuchte leuchtet auf. Das Ozon läuft 5 Minuten 
lang und schaltet sich dann automatisch ab. Sobald das Ozon aktiv ist, können Sie 
den Vorgang durch erneutes Drücken beenden.

DE
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FUNCTIESREINIGUNG & WARTUNG

• Reinigung und Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht 
durchgeführt werden.

• Schalten Sie den Schuhtrockner vor der Reinigung aus und ziehen Sie den 
Netzstecker. Wischen Sie die Oberfläche sowie die Luftein- und -auslässe 
mit einem weichen, sauberen Tuch ab. Tauchen Sie den Schuhtrockner nicht 
in Wasser oder andere Flüssigkeiten, um Schäden zu vermeiden.

DE
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Importeur:
Concept Online BV

De Kreek 28
NL -3871 MM Hoevelaken

info@conceptonlinebv.nl

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne auf Rädern zeigt an, dass dieses Gerät der 
Richtlinie 2012/19/EC unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit nicht 
mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgen dürfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, 
Wertsto�höfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben müssen. Aufgrund des Vorhandenseins von gefährlichen 
Sto�en, Gemischen oder Komponenten können elektrische und elektronische Geräte, die nicht selektiv sortiert 
werden, eine Gefahr für die Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellen. Diese Entsorgung ist für Sie 
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht. 

Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerät an Ihren Händler zurückzugeben. 
Händler von Elektro- und Elektronikgeräten mit einer Verkaufsfläche von mindestens 400 qm sowie Lebensmittel-
händler mit einer Verkaufsfläche von mindestens 800 qm, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, 
sind außerdem verpflichtet, Altgeräte unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne dass ein Neugerät gekauft wird, 
wenn die Altgeräte in keiner Abmessung größer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten 
direkt in den Filialen und Märkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Händler über die Rücknahmemöglichkeit-
en vor Ort.

Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind Sie selbst für deren Löschung verantwortlich, bevor Sie 
es zurückgeben. Sofern dies ohne Zerstörung des Altgerätes möglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder 
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerät zur Entsorgung zurückgeben und führen Sie sie einer separaten 
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerät einen Akku 
enthält. Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

NEXXT
ist die innovative Marke mit hochwertigen Gadgets für drinnen und draußen. 

Entscheiden Sie sich für nachhaltigen Komfort mit unseren inspirierenden 
Artikeln und machen Sie Ihr Leben leichter, einfacher oder entspannter. Immer zu 

einem wettbewerbsfähigen Preis. Denn wir glauben an erschwingliche 
Innovation für modernes Wohnen. NEXXT, die neue Leichtigkeit. 

Wir danken Ihnen, dass Sie sich für eines unserer NEXXT-Produkte entschieden 
haben, und empfehlen Ihnen dringend, die gesamte Bedienungsanleitung 

sorgfältig zu lesen, um mögliche Verletzungen und Schäden am Produkt zu 
vermeiden. Wir können nicht für die Folgen einer falschen oder fehlerhaften 

Installation verantwortlich gemacht werden, wenn die Anweisungen in dieser 
Anleitung nicht sorgfältig befolgt werden. Wenn Sie Fragen haben, Probleme bei 
der Installation auftreten oder Sie Zweifel an der Sicherheit haben, kontaktieren 

Sie uns bitte unter
info@conceptonlinebv.nl. 

DE
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Sèche-chaussures de 
luxe avec écran tactile

Manuel d'utilisation
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FR

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant l'installation et l'utilisation !

Lisez attentivement le manuel d'utilisation afin de vous assurer que le produit 
est correctement assemblé, utilisé et entretenu, conformément aux instruc-
tions qui y sont décrites.
Conservez ce manuel pour référence ultérieure.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

INFORMATIONS TECHNIQUES

• Respectez particulièrement les consignes de sécurité.
• L'ozone dégage une odeur forte, caractéristique et naturelle qui peut être 

désagréable. Nous recommandons donc de placer le sèche-chaussures 
dans une pièce bien aérée, par exemple dans la buanderie ou le garage.

• Manipulez le produit avec précaution. Il pourrait être endommagé par un 
choc ou une chute.

• Conservez le produit à l'abri de l'humidité et de la chaleur extrême.
• N'utilisez pas le produit à l'extérieur, dans la salle de bain ou dans un 

sous-sol humide.
• Ne plongez jamais le produit dans l'eau ou tout autre liquide.
• N'utilisez pas le sèche-chaussures si les chaussures sont encore mouillées.

Dimensions
Tension
Puissance
Temps de séchage
Générateur d'ozone
Conditions d'utilisation

: 221 x 171 x 368 mm
: CA 220-240 V 50 Hz/60 Hz
: 100 W
: 15-360 min
: Arrêt automatique après 5 min
: Intérieur

        ATTENTION :
Afin d'éviter tout risque lié à un réenclenchement intempestif du disjoncteur 
thermique, cet appareil ne doit pas être alimenté par un dispositif de commutation 
externe, tel qu'une minuterie, ni connecté à un circuit régulièrement mis sous et 
hors tension par le réseau électrique.

        AVERTISSEMENT !
Cet appareil est destiné uniquement au séchage de textiles lavés à l'eau.

19



PIÈCES DU PRODUIT

ÉCRAN D'AFFICHAGE ET PANNEAU DE COMMANDE

Panneau de commande
Écran d'a�ichage

Sortie d'air

Cordon 
d'alimentation

Kit de fixation

Entrées d'air

Panneau de commande

Minuterie Marche/Arrêt Ozone

FR
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FUNCTIESFONCTIONS

• Sèche et rafraîchit les chaussures (de ski), bottes, casques, chaussettes et 
gants (de boxe) mouillés.

• La température de fonctionnement du sèche-chaussures est de 40 à 55 °C, 
selon la température ambiante. Elle s'ajuste automatiquement à la tempéra-
ture ambiante pour un séchage en douceur. L'ozone stérilise les bactéries et 
combat les odeurs.

• L'ozone est un désinfectant puissant utilisé en médecine, dans l'industrie 
alimentaire et pour la purification de l'eau. La quantité d'ozone générée par 
le sèche-chaussures est limitée et reste largement dans les limites légales. 
L'ozone se transforme en oxygène en quelques minutes. Après le nettoyage, 
il ne reste plus d'ozone dans les chaussures ni dans la pièce.

UTILISATION

Vérifiez que tous les éléments sont complets et en bon état avant utilisation.

Réglage de la durée
La durée peut être réglée de 15 minutes à 360 minutes en appuyant sur le bouton 
«      ». Le réglage de la durée ne peut se faire qu'en mode de fonctionnement.

Mode Sport
Appuyez sur le bouton «  SPORT  » pour activer le mode Sport  ; le voyant bleu 
s'allumera. Le chau�age fonctionnera à puissance maximale pendant 60 minutes.

Mode Baskets
Appuyez sur le bouton « BASKETS » pour activer le mode Baskets ; le voyant bleu 
s'allumera. Le chau�age fonctionnera à puissance maximale pendant 30 minutes.

Mode Cuir
Appuyez sur le bouton « CUIR » pour activer le mode apprentissage ; le voyant 
bleu s'allumera. Le chau�age fonctionnera à puissance minimale pendant 30 
minutes.

Mode Ozone
Appuyez sur le bouton « O3 » ; le voyant ozone s'allumera et l'ozone fonctionnera 
pendant 5 minutes, puis s'éteindra automatiquement. Une fois l'ozone activé, 
appuyez à nouveau dessus pour arrêter le processus.

FR
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FUNCTIESNETTOYAGE ET ENTRETIEN

• Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être e�ectués par des enfants sans 
surveillance.

• Éteignez le sèche-chaussures et débranchez-le avant de le nettoyer. Essuyez 
la surface, les entrées et les sorties d'air avec un chi�on doux et propre. Pour 
éviter tout dommage, ne plongez pas le sèche-chaussures dans l'eau ou tout 
autre liquide.

FR
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NEXXT
est la marque innovante qui propose des gadgets de haute qualité pour la maison et 
ses alentours. Optez pour un confort durable avec nos articles inspirants et rendez 

votre vie plus facile, plus simple ou plus détendue. Toujours à un prix compétitif. 
Parce que nous croyons en l'innovation abordable pour la vie moderne. NEXXT, la 

nouvelle facilité. 

Merci d'avoir choisi l'un de nos produits NEXXT !
Avant de commencer, nous vous recommandons vivement de lire attentivement 

l'intégralité de ce manuel afin d'éviter tout risque de blessure physique et de 
dommage au produit. Nous ne pouvons être tenus responsables des conséquences 
d'une installation incorrecte ou défectueuse si les instructions de ce manuel ne sont 

pas suivies méticuleusement. Si vous avez des questions, si vous rencontrez des 
problèmes d'installation ou si vous avez des doutes sur la sécurité, n'hésitez pas à 

nous contacter à l'adresse at
info@conceptonlinebv.nl. 

Ce produit est étiqueté avec ce symbole de poubelle barrée conformément à la 
directive européenne 2012/19/EC pour indiquer qu'il ne doit pas être éliminé avec 
vos autres déchets ménagers. En raison de la présence de substances, de mélanges 
ou de composants dangereux, les appareils électriques et électroniques qui ne sont 
pas soumis à un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour l’environnement et 
la santé humaine. Veuillez consulter votre bureau municipal local ou votre service 
d'élimination des déchets pour plus de détails sur le retour et le recyclage de ce 
produit.

Élimination correcte de ce produit

Importateur:
Concept Online BV

De Kreek 28
NL -3871 MM Hoevelaken

info@conceptonlinebv.nl
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Secador de zapatos 
Deluxe con pantalla táctil

Manual de usuario

CO230925
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Lea el manual completo antes de la instalación y el uso.

Lea atentamente las instrucciones de uso para asegurarse de que el producto 
se instale, utilice y mantenga correctamente según las instrucciones propor-
cionadas.

Conserve las instrucciones de uso para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INFORMACIÓN TÉCNICA

• Preste especial atención a las instrucciones de seguridad.
• El ozono tiene un olor fuerte, característico y natural que puede resultar 

desagradable. Por lo tanto, recomendamos colocar el secador de zapatos en 
una habitación bien ventilada, como un lavadero o un garaje.

• El producto debe manipularse con cuidado, ya que puede dañarse por 
impactos o caídas.

• Proteja el producto de la humedad y el calor extremo.
• No utilice el producto al aire libre, en el baño ni en un sótano húmedo.
• Nunca sumerja el producto en agua ni en otros líquidos.
• No utilice el secador de zapatos si los zapatos aún gotean.

Tamaño
Voltaje
Potencia
Tiempo de secado
Generador de ozono
Condiciones de funcionamiento

: Dimensiones: 221 x 171 x 368 mm
: CA 220–240 V, 50 Hz/60 Hz
: 100 W
: Autonomía: 15–360 min
: Apagado automático a los 5 min
: Uso en interiores

        PRECAUCIÓN:
Para evitar riesgos causados   por un restablecimiento involuntario del fusible 
térmico, este dispositivo no debe ser alimentado por un dispositivo de conmutac-
ión externo, como un temporizador, ni conectado a un circuito que el proveedor de 
energía encienda y apague periódicamente.

        ¡ADVERTENCIA!
Este aparato está diseñado exclusivamente para secar prendas que hayan sido 
lavadas con agua.

ES
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

PANTALLA Y PANEL DE CONTROL

Panel de control
Mostrar

Salida de aire

Cable de alimentación

Soporte

Tomas de 
aire

Bedienfeld

Minutero Encendido/
Apagado

Ozono

ES
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FUNCTIESFUNCIONES

• Seca y refresca zapatos, botas, cascos, calcetines y guantes de boxeo 
mojados.

• La temperatura de funcionamiento del secador de zapatos es de 40 a 55 °C, 
dependiendo de la temperatura ambiente. Esta se ajusta automáticamente a 
la temperatura ambiente para un secado suave. Esteriliza bacterias y 
combate los olores con ozono.

• El ozono es un potente desinfectante utilizado en medicina, la industria 
alimentaria y la purificación de agua. La cantidad de ozono que genera el 
secador de zapatos es limitada y se mantiene dentro de los límites legales. El 
ozono se transforma en oxígeno en pocos minutos. Después de la limpieza, 
no queda ozono en los zapatos ni en la habitación.

USO

Compruebe que todas las piezas estén completas y sin daños antes de usar.

Ajuste de tiempo
El tiempo de 15 a 360 minutos se puede ajustar pulsando el botón "     ". El tiempo 
solo se puede ajustar en el modo de funcionamiento.

Modo deportivo
Pulse el botón "SPORT" para activar el modo deportivo; la luz azul se encenderá. 
El calentador funcionará a alta potencia durante 60 minutos.

Modo Zapatillas
Presione el botón "ZAPATILLAS" para activar el modo zapatillas; la luz azul se 
encenderá. El calentador funcionará a alta potencia durante 30 minutos.

Modo Cuero
Presione el botón "CUERO" para activar el modo de aprendizaje; la luz azul se 
encenderá. El calentador funcionará a baja potencia durante 30 minutos.

Modo Ozono
Presione el botón "O3"; la luz de ozono se encenderá y el ozono funcionará durante 
5 minutos y luego se apagará automáticamente. Una vez activado el ozono, puede 
presionarlo de nuevo para detener el proceso.

ES
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FUNCTIESLIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

• La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por niños sin 
supervisión.

• Apague el secador de zapatos y desenchúfelo antes de limpiarlo. Limpie la 
superficie, las entradas y salidas de aire con un paño suave y limpio. Para 
evitar daños, no sumerja el secador de zapatos en agua ni en otros líquidos.

ES
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NEXXT
es la marca innovadora con gadgets de alta calidad para dentro y fuera de casa. 

Opte por un confort sostenible con nuestros inspiradores artículos y haga su vida 
más fácil, sencilla o relajada. Siempre a un precio competitivo. Porque creemos 

en la innovación asequible para la vida moderna. NEXXT, la nueva facilidad. 

Gracias por elegir uno de nuestros productos NEXXT. Antes de empezar, le 
recomendamos encarecidamente que lea detenidamente todo este manual para 
evitar posibles lesiones físicas y daños al producto. No nos hacemos responsa-
bles de las consecuencias de una instalación incorrecta o defectuosa si no se 

siguen meticulosamente las instrucciones de este manual. Si tiene alguna 
pregunta, encuentra problemas de instalación o tiene dudas sobre la seguridad, 

no dude en ponerse en contacto con nosotros en
info@conceptonlinebv.nl. 

Este producto está etiquetado con el símbolo de un cubo de basura tachado de 
acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/EC para indicar que no puede desecharse 
junto con los demás residuos domésticos. Debido a su contenido en sustancias, 
mezclas o componentes peligrosos, los aparatos eléctricos y electrónicos que no se 
clasifican de forma selectiva para su reciclado son potencialmente peligrosos para 
el medio ambiente y la salud humana. Consulte a su Ayuntamiento o a su servicio de 
recogida de residuos local para la devolución y el reciclaje del producto.

Eliminación correcta de este producto

Importador:
Concept Online BV

De Kreek 28
NL -3871 MM Hoevelaken

info@conceptonlinebv.nl
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